
INSTRUCCIONES DE OPERACIÓN
Aplica para el modelo: MECH-R
06-2022-ZZ               Codigo: 11925

 Lea estas instrucciones cuidadosamente 
para utilizar el producto y para familiarizarse con la 
aplicación antes de conectarlo a la lata de gas. Conserve 
estas instrucciones para consultas futuras.

MODO DE USO:

1.- Posicione la perilla 
reguladora en la posición de 
cerrado “ - ”

2.- Para encenderlo, gire la 
perilla reguladora para 
regular el flujo de gas y 
encienda la flama. Regule 
girando la perilla en el 
sentido que desee “+” ó “-”. 
Repita si falla el encendido.

Ajuste la flama entre “-” y “+” 
(calor bajo y alto) según la 
posición que requiera.

PARA APAGAR:
Cierre el suministro de gas completamente girando la 
perilla de control en dirección de las manecillas del 
reloj. Separe el aparato de la lata de gas después de 
haberlo usado.

DESPUÉS DE USARLO: Verifique que el aparato se 
encuentre limpio y seco. Separe el mechero de la lata 
de gas, coloque la tapa (si la tiene). Almacenelos en un 
lugar fresco y ventilado. 

CUIDADOS DE LA LATA DE GAS: 
1.  Antes de utilizar la lata de gas inspeccione que no 

esté 
    oxidada o dañada. 
2.  No utilice ni almacene la lata de gas en áreas donde 

las temperaturas pudieran alcanzar 40 ºC
3.  No incinere la lata cuando esté vacía.
4. Separe la boquilla de la lata de gas cuando no se 

encuentre en uso y almacénela en un lugar seco y 
fresco.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO: 
1. Mantenga limpio, libre de polvo y mugre, de lo 

contrario se podría afectar el desempeño del aparato.
2. Limpie con una toalla húmeda y un detergente suave. 

No lo sumerja en fluidos ni lo coloque en una lavadora 

de trastes. Seque el aparato después de limpiarlo. 
Sepárelo de la lata de gas antes de limpiarlo.

3. Este aparato no tiene partes que se puedan utilizar 
de nuevo. No modifique este aparato.

LIMPIEZA DEL ORIFICIO DE LA BOQUILLA

En caso que el orificio esté parcial o completamente 
tapado se puede limpiar de la siguiente manera.

1. Retire del cuerpo del mechero el tubo disipador, para 
poder hacerlo sostenga con una mano el cuerpo del 
mechero y con la otra el tubo disipador, girelos 
fuertemente en sentido opuesto como se indica en la 
imagen y de esta manera se podrá retirar del cuerpo 
del mechero.

2. Después de quitar el tubo disipador, retire la boquilla, 
ya que en esta se encuentra el orificio por donde sale 
el gas, para poder quitarla del cuerpo es necesario una 
llave de 7 mm o una matraca con un dado de 7 mm

3. Si cuenta con una toma de aire de compresor 
sopletee la boquilla (fig. 3), si no la tiene utilice el mismo 
soplete, en este caso es necesario colocar el cuerpo 
del mechero en la lata de gas (fig. 4)

4. Para verificar que la boquilla esta destapada revise 
esta a contra luz, antes de armar el soplete, si la luz 
pasa a través del orificio vuelva a colocar la boquilla 
en el tubo disipador. Su mechero volverá a funcionar 
sin problema.
No trate de limpiar el orificio con un alambre u otro 
objeto.  
El orificio se puede agrandar y provocar que la punta 
funcione de manera incorrecta.
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Para destaparla con el tanque y el cuerpo del 
soplete es el mismo procedimiento, coloque la 
boquilla de frente a la salida de gas del cuerpo 
del mechero, haga que el gas fluya en sentido 
opuesto del flujo de gas en la boquilla.

Para sopletear utilice una pistola de aire o con la 
misma manguera coloque la boquilla de frente a 
la salida de aire, haga que el aire fluya en sentido 
opuesto al flujo de gas en la boquilla.
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SOFTWARE: Illustrator CC
MAC & PC Platform compatible

12 x 24 cm

INKS & die cuts
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Fold the instructive 
sheet and put it inside 
the packaging.
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